
Installation Instructions Circadian Series – MSN, MLN/MHN
Instructions d’installation - Luminaires pour modèles 
Circadian MSN, MLN/MHN
Instrucciones de instalación para la serie circadian (MSN, 		
MLN/MHN)
IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. 	
Retain for future reference.

 WARNING
Risk of Electric Shock. Disconnect power at fuse or circuit 
breaker before installing or servicing.

ote:	N These instructions do not claim to cover all 
details or variations in the equipment, procedure, 
or process described, nor to provide directions 
for meeting every possible contingency during 
installation, operation or maintenance. When 
additional information is desired to satisfy a 
problem not covered sufficiently for user’s purpose, 
please contact your nearest representative.
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INSTALLATION

1.	 Remove unit from package.

2.	 Inspect for shipping damage.

3.	 Refer to (Figure 1. and Figure 2.) for MSN or (Figure 3.) 
for MLN/MHN.

4.	 Connect power supply leads per NEC requirements.

5.	 Place housing in junction box & secure with (2) 6-32 
screws.

6.	 MLN/MHN only: Secure wall plate to bracket with (2) 
T10 Torx Tamperproof screws.

ADC140291 Fail-Safe

Note: Fits into standard junction box for easy installation (single-gang, handy box, 2" minimum inside width). This note 
applies to all images above.
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IMPORTANT: Lisez attentivement avant d’installer le 
luminaire. Conservez pour consultation future.

 AVERTISSEMENT
Risque de décharge électrique. Mettez l’alimentation 
électrique hors tension en enlevant le fusible ou en 
déclenchant le disjoncteur avant l’installation ou l’entretien.

Figure 1.

Figure 2.

Figure 3.
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INSTALLATION

1.	 Déballez le dispositif.

2.	 Recherchez les dommages occasionnés par le transport.

3.	 Consultez l’ (Figure 1. et Figure 2.) pour le modèle MSN 
ou l’ (Figure 3.) pour le modèle MLN/MHN.

4.	 Raccordez les fils d’alimentation électrique 
conformément aux exigences du NEC.

5.	 Insérez le boîtier dans la boîte de jonction et sécurisez 
avec les 2 vis no 6-32.

6.	 Pour MLN/MHN seulement : Sécurisez la plaque murale 
au support de fixation en utilisant 2 vis no T10.

Remarque: S’insère dans une boîte de jonction standard pour une installation facile (boîte simple, monté en surface “handy 
box”, largeur intérieure minimale de 2 po). Cette note s’applique à toutes les images ci-dessus..

Remarque:	 Ces instructions ne prétendent pas couvrir tous 
	 les détails ou toutes les variations de  		
	 l’équipement, des procédures ou des proces 	
	 sus décrits et ne fournissent pas de directives qui
 	 tiennent compte de toutes les éventualités 	
	 possibles durant l’installation, le fonctionnement 
	 ou l’entretien. Si vous désirez obtenir de 		
	 l’information supplémentaire pour résoudre un 	
	 problème qui n’est pas suffisamment traité, 	
	 communiquez avec votre représentant le plus 	
	 proche.
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IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la 
luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como 
referencia futura.

 ADVERTENCIA
Riesgo de descarga eléctrica. Desconecte la alimentación 
en el disyuntor o fusible antes de instalar o realizar tareas 
de mantenimiento.

Figura 2.

Figura 3.
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INSTALACIÓN

1.	 Extraiga la unidad del embalaje.

2.	 Controle que no haya daños producidos durante su 
transporte.

3.	 Remítase a la (Figura 1. y Figura 2.) para las MSN o 
(Figura 3.) para las MLN/MHN.

4.	 Conecte los terminales de alimentación según los 
requerimientos del Código Eléctrico Nacional (NEC, por 
sus siglas en inglés).

5.	 Coloque la cubierta en la caja de derivación y asegure 
con (2) tornillos 6-32.

6.	 Solamente para las MLN/MHN: Asegure la placa para 
pared al soporte con (2) tornillos T10.

Nota: Se ajusta a una caja de conexiones estándar para una fácil instalación (caja de una sola unidad, caja práctica, ancho 
interior mínimo de 2”). Esta nota aplica a todas las imágenes anteriores.

Nota:	 Por medio de estas instrucciones, no se pretende 	
	 cubrir todos los detalles o variaciones en el equi		
	 pamiento, procedimiento o proceso descriptos ni 	
	 aportar directivas para tratar cualquier posible con	
	 tingencia durante la instalación, funcionamiento o 	
	 mantenimiento. Cuando se requiera mayor infor		
	 mación para tratar un problema que no está cubierto 	
	 suficientemente para los fines del usuario, contacte a 	
	 su representante más cercano.
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Warranties and Limitation of Liability
Please refer to www.cooperlighting.com/global/resources/legal for our terms and conditions. 

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/global/resources/legal pour obtenir les conditions générales. 

Garantías y Limitación de Responsabilidad
Visite www.cooperlighting.com/global/resources/legal para conocer nuestros términos y condiciones. 


